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MINISTERE DES FINANCES

F. 80 - 2178

8 NOVEMBRE 1989, — Arrété royal fixant les conditions auxquelles
les personnes autres que les agents de change peuvent &tre asso-
ciées dans une société de bourse

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu le titre V du livre Jer du Code de ‘commerce, notamment
Particle 71, modifié par I'arrété royal ne 84 du 30 janvier 1935, par
Parrété royal no 178. du 20 juin 1935, par l'arrété royal n® 70 du
30 novembre 1939, par l'arrété royal n° 61 du 10 novembre 1967, par
les lois du 3 avril 1980 et du 30 décembre 1988, et Yarticle 114,
modifié par l'arrété royal no 81 du 10 novembre 1667 et par la loi du
30 décembre 1988; .

Vu Yavis dua Conseil dEtat; )
Sur la proposition de Notre Minisire des Finances et de Favis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil, - )

Nous avons arrété et arrétons :

. Article Ie, Hormis les persommes répondant aux conditions
mentionnées & larticle 71, §1, 10 & 6¢ du titre V du livre Ier du Code
.de commerce et les personnes visées a larticle 114, alinéa 2, 20 du

méme titre, pelvent seuls éire admis en qualité d'associé de société.

de bourse : .

1¢ e conjoint, le conjoint survivant et les descendants d'un agent

de change; . )

2 les, parents et alliés d’'un agent de change jusqu'au troi-

siéme degré; .
% le conjoint, le conjoint sirvivant et les descendants d’une
personne visée 4 Farticle 114, alinéa 2, 2° du titre V du livre Ier du
Code de commerce;. | .

40 les parents et alliés jusqu'au troisiéme degré d'une personne
visée a l'article 114, alinéa 2, 2¢ du titre V du livre Ier du Code de
commerce; . ,

5o les personnes qui pendant une période ininterrompue de
trois ans au moins ont travaillé en qualité de délégué, de liquidateur,
d’employé ou dindépendant au service d'un agent de change ou
d'une société en nom collectif ou en commandite simple au sein

desquelles des agents de change exergaient Jeur profession avant le

15 janvier 1989; X

6o les personnes morales danslesquelles plus de 51 % des droitsde
vote sont exercés par un ou plusieurs agents de change, par des
personnes visées & I'article 114, alinéa 2, 20 du titre V du livre I¢t du
Code de commerce, ou par le conjoint; le conjoint survivant, les
descendants, les parents ou alliés visés au 10 & 4o, .

Art. 2, Notre Ministre des Finances est chargé de I'exéeution du
présent arrété. . )

Donné & Bruxelles, le 8 novembre 1989,

MINISTERIE VAN FINANCIEN -

- —

N. 89 — 2173 .
8 NOVEMBER 1989. — Koninklijk besluit tot vastsielling van de

voorwaarden waaronder andere personen dan wisselagenten
vennoot kunnen zijn in een beursvennootschap

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de titel V van boek I van het Wetboek van koophandel,
inzonderheid op artikel 71, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 84

van 30 januari 1935 bij het koninklijk besluit nr. 178 van
20 juni 1935, bij het koninklijk besluit-nr. 70 van 30 november 1939,

. bij het koninklijk besluit nr. 61 van 10 november 1967, bij de wetten

van 3 april 1980 en 30 december 1988, en op artikel 114, gewijzigd bij
het koninklijk besluit nr. 81 van 10 november 1867 en bij de wet van
30 december 1088;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers, . :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Behoudens de personen die voldoen aan de in artikel 71,
§ 1, 10 tot 60 van titel V van boek I van het Wethoek van koophandel
vermelde voorwaarden en de personen beoogd in artikel 114,
tweede lid, 20 van dezelfde titel, kunnen alleen in de hoedanigheid
van vennoot van een beursvennootschap toegelaten worden =

1o de echtgenoot, de langstlevende-echtgedoot en de nakome-
lingen van een wisselagent;

20 de familieleden en aanverwanten van een wisselagent, tot in de
derde graad; i o

3o de echtgenoot, de langstlevende echtgenoot en de nakome-
lingen van een persoon beoogd in ariikel il4, iweede lid, 20 van
titel V van boek 1van het Wetboek van koophandel;

4o de familieleden en aanverwanten tot in de derde graad van een
persoon beoogd in artikel 114, tweede lid, 2° van titel V van boek I
van het Wetboek van koophandel;

50 de personen die in de hoedanighei¢ van afgevaardigde vereffe-

" naar, bediende of als zelfstandige gedurende een onafgebroken

periode-van ten minste drie jaar gewerkt hebben in dienst van een
wisselagent of van een vennootschap onder firma of van een gewone
commanditaire vennootschap waarin wisselagenten hun beroep
uitoefenden vodr 15 januari 1989; . .

6 de rechtspersonen waarin meer-dan 51 % van de stemrechten
worden uitgeoefend door één of meer wisselagenten, door personen-
beoogd in artikel 114, tweede lid, 2° van titel V van boek I van het
Wetboek van koophandel, of door de echtgenoot, de langstievende
echtgenoot, de nakomelingen, familieleden of aanverwanten
bedoeld in 1o tot 4o.

Art, 2. Onze Minister van Financién is belast-met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 november 1989,

BOUDEWIIN'

BAUDOQUIN -
Parle Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Financss, Te Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
-
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26 OCTOBRE 1989, — Arrété royal ®
augmentant les montants da minimum de moyens d’existence
BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venit, Salut,
V la loi du 7 aolt 1974 instituant le droit & un minimum de

moyens d'existence, notarmnment 'article 2, § ler, modifié par la loi
 du 7 novembre 1987; .

26 OKTOBER 1489. — Koninklijk besluit
tot verhoging van de bedragen van het bestaansminimum
BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wetvan 7 augustus 1974 tot instelling van hetrecht op

een bestaansminimumn, inzonderheid op artikel 2, § 1, gewijzigd bij
de wet van 7 november 1887;



